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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10130 — APG/Arcus/PSP/Alpha Trains)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 61/01)

Komisija 2021. gada 15. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32021M10130. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9676 — Lov Group/Banijay/ESG)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 61/02)

Komisija 2020. gada 30. jinija noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9676. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10136 — PGGM/Arcus/AMP/Alpha Trains)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 61/03)

Komisija 2021. gada 17. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage. html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32021M10136. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9779 — Alstom/Bombardier Transportation)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 61/04)

Komisija 2020. gada 31. jalija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu kopa ar
6. panta 2. punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bs iznemta
visa komercnoslepumus saturo$a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9779. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2021. gada 19. februaris
(2021/C 61/05)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,2139 CAD  Kanadas dolars 1,5307
JPY Japanas jena 127,81 HKD  Hongkongas dolars 9,4121
DKK Danijas krona 7.4368 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6642
GBP Lielbritanijas marcina 0,86508 | SGD  Singapras dolars 1,6059
SEK Zviedrijas krona 10,0330 KRW  Dienvidkorejas vona 1339,59
CHF Sveices franks 10851 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,7391

CNY  Kinas juana renminbi 7,8318
ISK Islandes krona 155,60

HRK  Horvatijas kuna 7,5780
NOK Norvégijas krona 10,2095

IDR Indonézijas rapija 17 094,81
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,9048
CZK Cehijas krona 25,849 o

PHP Filipinu peso 58,846
HUF Ungarijas forints 338,50 RUB  Krievijas rublis 89,6089
PLN Polijas zlots 44830 | THR  Taizemes bats 36,386
RON Rumanijas leja 4,8758 BRL Brazilijas reals 6,5633
TRY Turcijas lira 84470 | MXN  Meksikas peso 24,7094
AUD Australijas dolars 1,5445 INR Indijas riipija 88,0145

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



C 61/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.2.2021.

v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10190 — OTPP/KKR/Caruna Group)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 61/06)

1. Komisija 2021. gada 15. februarl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Ontario Teachers’ Pension Plan Board (‘OTPP”, Kanada),
— KKR & Co. Inc. (KKR”, ASV),

— Caruna Group (Somija).

Uzpémumi OTPP un KKR Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegiist kopigu kontroli par
uzpémumu Caruna Group.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:

— OTTP: skolotaju pensijas ienakumu parvaldiba un ieguldjjumu veik$ana pensiju plana aktivos Ontario provincé
(Kanada),

— KKR ir pasaules méroga stradajosa ieguldjjumu sabiedriba, kas parvalda daudzas alternativo aktivu kategorijas, tostarp
privatkapitala, energétikas, infrastruktiiras, nekustama ipasuma un kreditu joma,

— Caruna Group parvalda elektroenergijas sadales tiklu, kas apgada aptuveni 700 000 patérétaju Somijas dienvidu,
dienvidrietumu un rietumu dala, ka ari Joensi pilséta un Koilisma un Satakuntas apaksregiona.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procediirai, kas paredzéta Saja
pazinojuma.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.10190 — OTPP/KKR/Caruna Group

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



email:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C61/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.2.2021.

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33
17. panta 2. un 3. punktu

(2021/C 61/07)
Sis pazinojums ir publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“ASTI”
PDO-IT-A1396-AMO5
Pazinojuma datums: 4.12.2020.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Vinogu skirnes

Lai gan ieprieks vieniga atlauta vinogu $kirne bija ‘Moscato’, tagad vindarzos lidz 3 % no sastava var veidot ari citas
aromatiskas baltogu Skirnes, kas ir piemérotas audzésanai Pjemontas (Piemonte) regiona. Sis nav biitiskas izmainas: vini
ar 30 ACVN faktiski tiek dariti tikai no ‘Moscato bianco’ vinogam, un $is grozijums ir pieprasits, lai vindarzi ‘Moscato
bianco’ razoSanas apgabala netiktu atziti par neatbilstosiem citu vinogu 3kirnu nejausa piejaukuma dé|, ka ari
gadijumos, kad ir aizstati boja gajusi vai nopostiti vinoguldji, jo ipasi vecakos vindarzos. Sada situdcija var rasties ari
tadu iemeslu del, kas saistiti ar séniSu vai baktériju ierosinatam slimibam, vai dazos gadijumos to var izraisit sena
zemnieku tradicija vindarzos audzét vél citas baltogu skirnes, kuru ogas un to tam iegiito vinu patur pasu gimenes
patérinam.

Sis grozijums ietekmé produkta specifikacijas 2. punktu.

2. Vindaribas noteikumi

Minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija vinam “Asti Spumante” metodo classico (gatavots, izmantojot dzirkstosa
vina razosanas tradicionalo metodi) tagad ir 10 %, nevis 11 %.

Péc plasas testéSanas ir nolemts, ka 31 prasiba attieciba uz dzirkstosajiem viniem, kas pieskaitami metodo classico veidam,
biitu jaatvieglo, lai veicinatu tadu sausaku paveidu razoSanu ka pas dosé, extra brut un brut. Tas ir saistits ari ar talak
noraditajiem grozijumiem attieciba uz lielaku vinogu razu un razas iznakumu dzirkstoSajiem metodo classico viniem,
tadgjadi saskanojot kritérijus, kas piemérojami visiem dzirksto$ajiem viniem, uz kuriem attiecas ACVN, neatkarigi no
izmantotas metodes (tradicionala vai Sarma/Martinoti metode). Sie grozijumi ari atvieglo audzétajiem viena vindarza
produkcijas deklaréSanu attieciba uz dazadiem vina veidiem.

Ar vinogu dabisko spirta saturu saistitais grozijums ietekmé produkta specifikacijas 4. punktu, bet neietekmé vienoto
dokumentu.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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3. Maksimalais razas iznakums

Maksimala pielaujama vinogu raza vinam “Asti Spumante” metodo classico ir mainita no 8 uz 10 tonnam vinogu no
hektara (9,5 tonnas — apaksapgabaliem), un noteiktais razas iznakums tagad ir 75 %, nevis 60 %. Sie palielindjumi
atspogulo pasreizéjo vindarzu faktisko raZotspgju un razas iznakumu, ko var iegit saskana ar veiktajiem
eksperimentiem, kuri ir paradijusi, ka raZas palielinasana lidz 10 tonnam no hektara neietekmé produkta kvalitati vai
ipasibas. $a grozijuma pieprasiSanai ir ari tehniski iemesli: ja vinogu raza no vindarza ir mazaka, nogatavosanas notiek
ieverojami agrak, izraisot pék$nu skabuma samazinasanos, un ta rezultata vinogas biezi nav piemeérotas sausaku
dzirksto$o vinu veidu dari$anai ar tradicionalo metodi.

Sis grozijums ietekmé vienota dokumenta 5. punkta b) apakspunktu (“Maksimalais razas iznakums”) un ir saistits ar 4.
un 5. punktu “Asti” produkta specifikacija un analogajiem punktiem papildu specifikacijas, kas paredzétas
apaksapgabaliem Santa Vittoria d’Alba un Strevi.

4. Vina vai vinu apraksts

a) DzirkstoSajiem viniem, ari dzirkstoSajiem metodo classico viniem, ir paplasinats atlautais cukuru satura diapazons,
paredzot pas dosé, brut un extra brut paveidu;

b) saistiba ar sausaku dzirksto$a vina paveidu ievieSanu dzirkstoSajam metodo classico vinam nepiecie$ama faktiska
spirta tilpumkoncentracija no “6 % lidz 8 %” ir mainita uz “ne mazak ka 6 %”;

¢) papildu produktu specifikacijas apak3apgabaliem Santa Vittoria d’Alba un Strevi tagad ir ieklauti ar1 dzirkstosie vini,
t. sk. dzirkstosie metodo classico vini.

Sie grozijumi attiecas uz organoleptiskajam ipasibam, kas aprakstitas “Asti” produkta specifikacijas 6. punkta, Santa
Vittoria d’Alba apaksapgabalam paredzéto papildu specifikaciju 6. punkta, Strevi apak3apgabalam paredzéto papildu
specifikaciju 5. punkta un vienota dokumenta 4. punkta (“Vina vai vinu apraksts”).

5. Vinogu audzé$anas apgabals

Ir svitrota atsauce uz Camo pasvaldibas teritoriju Kuneo (Cuneo) provincg, jo ta ir apvienota ar Santo Stefano Belbo
pasvaldibas teritoriju, kas jau ir ieklauta vinogu audzéSanas apgabala. Lielakas skaidribas labad precizs noteikta
geografiska apgabala apraksts, kas jau sniegts produkta specifikacija, tagad ir ieklauts arT vienotaja dokumenta.

Sis ir redakcionalas izmainas, kas noteikto geografisko apgabalu neietekmé.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 3. punktu un vienota dokumenta 6. punktu (“Noteiktais geografiskais
apgabals”).

6. Vindaribas noteikumi

Ir svitrots produkta specifikacijas 5. panta 11. punkts. Tas bija izteikts $ada redakcija: “1. panta minéto DOCG vinu
dariSana nedrikst izmantot maksligu (pilnigu vai dal&u) karbonizaciju un konservésanas nolikos nevar izmantot
fermentacijas inhibitorus, pat ja $ada prakse parasti ir atlauta saskana ar spéka eso3ajiem ES un valsts tiesibu aktiem.”

Svitrotaja punkta bija izklastits tiesibu aktos jau ietvertais aizliegums, kas tadgjadi bija lieks, ka arT faktiski likumigas
prakses ierobezojums; vindariem tagad ir jaatsaucas uz pasreiz&jiem ES un valsts tiesibu aktiem.

Produkta specifikacijas 5. punkta 14. apak$punkts (ieprieks — 5. punkta 15. apak$punkts) par produkciju, ko drikst razot
no misas (vindaribas starpprodukts) partijam, kas atzitas par piemérotam ACVN vinu raZo$anai, ir parformuléts,
optimalas razoanas parvaldibas interesés laujot vindariem brivi izlemt, kada veida produkciju razot no konkrétajam
misas partijam. Tadgjadi misas partiju, kas vinogu raZoSanas gada deklaracija ieklauta ka piemérota DOCG “Moscato
d’Asti” vai “Moscato d’Asti” vendemmia tardiva dariSanai, drikst izmantot ne tikai DOCG “Asti” | “Asti Spumante” vina
dari$anai, bet ar “Asti” | “Asti Spumante” metodo classico vina dariSanai, kas ieprieks nebija atlauts. Lidziga veida “Asti” |
“Asti Spumante” vai “Asti” | “Asti Spumante” metodo classico paredzétu misas partiju drikst izmantot “Moscato d’Asti”

dariSanai, ja tas minimala dabiska spirta saturs atbilst tam, kads ir nepieciesams pédéja minéta produkta razosanai.
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Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 5. punktu, bet vienoto dokumentu neietekmé.

7. Vinu nosaukumi un markésana

Lai gan pasvaldibu teritorijas, kas veido apaksapgabalus Santa Vittoria d’Alba un Strevi, pastav tradicija kvalitativus
aromatiskos dzirkstoSos vinus (6. kategorija) razot gan ar tradicionalo metodi, gan citadi, lidz $im $ie vini tika tirgoti ar
noradi ACVN “Asti”. Tadéjadi $is grozijums paver iespgju $o vinu markéuma noradit attiecigo apakSapgabalu. Tas
nozime ari to, ka patérétajiem tiks sniegta precizaka informacija par vina izcelsmi.

Turklat prasibas, kas Siem vina veidiem piemeérojamas saskana ar apaksapgabaliem paredzétajiem noteikumiem, ir
stingrakas neka ACVN pamatvinu kritériji. Pieméram, maksimalas razas ir (par 1-1,5 tonnam vinogu no hektara)
mazakas, savukart vinogu minimalajai dabiskajai spirta tilpumkoncentracijai ir jabtit (par 1-1,5 %) augstakai.

Sis grozijums ietekmé 1.-7. punktu Santa Vittoria d’Alba un Strevi apaksapgabalam paredzétajas produkta papildu
specifikacijas un ir saistits ar vienota dokumenta 4. punktu (“Vina vai vinu apraksts”) un 5. punktu (“Maksimalais razas
iznakums”).

=¥

8. Atkape no prasibam par raZzoSanu un pildiSanu pudelés noteiktaja apgabala

Vienota dokumenta 9. punkta (“Batiski papildu nosacfjumi”) tagad ir paredzéti iznémumi no prasibas par to, ka
razo$anai un pildi§anai pudelés ir janotiek noteiktaja geografiskaja apgabala.

Sie noteikumi produkta specifikacija ir bijusi ieklauti jau sen, kops “Asti” pirmo reizi tika atzits par ACVN (1967. gada),
un tika apstiprinati laika, kad $is nosaukums Italija ieguva DOCG (Denominazione di Origine Controllata e Garantita) jeb
kontroléta un garantéta cilmes vietas nosaukuma statusu un tika ieviests apaksapgabalos. Tomér klidas dé] 2011. gada,
kad Eiropas Komisijas informacijas sistéma tika pievienoti dokumenti saistiba ar visiem jau pastavosajiem
apzim&umiem, tie netika ieklauti vienotaja dokumenta.

Sis ir redakcionalas izmainas, jo faktiskie noteikumi produkta specifikacija paliek nemainigi.

Sis grozijums ietekmé vienota dokumenta 9. punktu (“Biitiski papildu nosacijumi’), bet produkta specifikaciju
neietekmé.

9. Redakcionilas izmainas

Ir atjauninata dala no kontaktinformacijas. Sis grozijums attiecas uz iedalas “Cita informacija” apaksiedalu “Kontaktin-
formacija” vienota dokumenta 1.2. punkta.

Péc 5. punkta 11. apak$punkta svitrosanas produkta specifikicija pargjie 5. punkta apak$punkti ir parnumuréti.

Ir svitrots produkta specifikacijas 7. punkta 3. apakSpunkts, jo tas nav savienojams ar to, ka dzirkstoSos vinus tagad
drikst markét ar apakSapgabala nosaukumu, savukart pargjie $aja apakSpunkta minétie aspekti ir noteikti speka
esosajos tiesibu aktos un tadéjadi bija lieki.

Produkta specifikacija ir atjauninatas atsauces uz tiesibu aktiem.
VIENOTAIS DOKUMENTS
1. Produkta nosaukums

“Asti”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins

6. Kvalitativs aromatiskais dzirksto3ais vins
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4. Vina vai vinu apraksts

“Asti” | “Asti Spumante”, arT no Santa Vittoria d’Alba un Strevi apakSapgabala

Putas: smalkas, noturigas.

Krasa: no salmu dzeltenas lidz bali zeltainai.

Smarza: raksturiga, maiga.

Garsa: raksturiga, sabalanséta, no pas dosé lidz saldai.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 11,5 %, tai skaita faktiskais spirta saturs vismaz 6 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezveértibam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %): 6

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Asti” | “Asti Spumante” metodo classico (tradicionala metode), ari no Santa Vittoria d'Alba un Strevi apaksSapgabala
Putas: smalkas, noturigas.

Krasa: no salmu dzeltenas lidz izteikti bali zeltainai.

Smarza: raksturiga, izteikta, maiga.

Garsa: raksturiga, sabalanséta, no pas dosé lidz saldai.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %, tai skaita faktiskais spirta saturs vismaz 6 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 17 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezveértibam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %): 6

Minimalais kopgjais skabums: 6 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):
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“Moscato d’Asti” vendemmia tardiva (veling raZa)

Krasa: zeltaini dzeltena.

Smarza: auglaina, loti intensiva, raksturiga vélu novaktam, izzuvu$am vinogam, ar pikantuma niansém.
Garsa: salda, harmoniska, samtaina, ar $kirnes ‘Moscato’ niansém, kas atgadina medus $tinas.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 14 %, tai skaita faktiskais spirta saturs vismaz 11 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 22 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezveértibam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru

Maksimalais gaistogais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Moscato d’Asti”

Krasa: mainigas intensitates salmu dzeltena.

Smarza: ‘Moscato’ raksturigs aromats.

Garsa: salda, aromatiska, raksturiga, var bit viegli dzirkstosa.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 11 %, tai skaita faktiska spirta tilpumkoncentracija — no 4,5 % lidz 6,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Moscado d’Asti” no Santa Vittoria d’Alba apaksapgabala
Krasa: salmu dzeltena ar zeltainam nokrasam.
Aromats: elegants, smalks, svaigs un noturigs, ar ar ziedu niansém.

Garsa: vienkarsa, harmoniska, salda, aromatiska, raksturiga ‘Moscatello’ vinogam, var bat viegli dzirkstosa.
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Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %, tai skaita faktiska spirta tilpumkoncentracija — no 4,5 % lidz 6,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 5 grami uz litru (izteikts vinskabé)

Maksimalais gaistogais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Moscado d’Asti” no Canelli apaksapgabala

Smarza: muskusa, ‘Moscato’ raksturigs aromats.

Krasa: no dazadas intensitates salmu dzeltenas lidz zeltainai.

Garsa: salda, aromatiska, raksturiga, ar ‘Moscato’ vinogu aromatu, var bt viegli dzirkstosa.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %, tai skaita faktiska spirta tilpumkoncentracija — no 4,5 % lidz 6,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 16 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Moscado d’Asti” no Strevi apakSapgabala

Krasa: no dazadas intensitates salmu dzeltenas lidz zeltainai.

SmarZza: ‘Moscato’ raksturigs aromats.

Garsa: salda, aromatiska, raksturiga, ar ‘Moscato’ vinogu aromatu, médz biit dziviga.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %, tai skaita faktiska spirta tilpumkoncentracija — no 4,5 % lidz 6,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezveértibam.
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Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Moscado d’Asti” vendemnia tardiva no Santa Vittoria d’Alba apaksapgabala
Krasa: kosi zeltaini dzeltena.

Aromats: kombinéts, auglains, loti intensivs, raksturigs vélu novaktam, izzuvusam vinogam, ar pikantuma niansém.
Garsa: salda, harmoniska un samtaina, ar kirnes ‘Moscato’ niansém, kas ar atgadina medus $tinas.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 15 %, tai skaita faktiskais spirta saturs vismaz 12 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 22 g/l.

Analitiskie parametri, kas nav noraditi talak dotaja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabé)

Maksimalais gaistoSais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

5. Vindaribas metodes

a) Ipasa vindaribas metode

NAV

b) Maksimalais raZas iznakums
“Asti” [ “Asti Spumante” un “Moscato d’Asti”
10 000 kg vinogu no hektara
“Asti” [ “Asti Spumante” metodo classico
10 000 kg vinogu no hektara
“Moscato d’Asti” vendemmia tardiva
6 000 kg vinogu no hektara
“Moscato d’Asti” Canelli un “Moscato d’Asti” Strevi

9 500 kg vinogu no hektara
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“Moscato d’Asti” Canelli, markeéts ar apzimé&jumu “Vigna”, péc kura ir vietas vai vindarza nosaukums
8 500 kg vinogu no hektara

“Moscato d’Asti” Strevi un “Moscato d’Asti” Santa Vittoria d’Alba

9 500 kg vinogu no hektara

“Moscato d’Asti” Santa Vittoria d’Alba vendemmia tardiva

5000 kg vinogu no hektara

“Asti Spumante” Santa Vittoria d’Alba, “Asti Spumante” metodo classico Santa Vittoria d’Alba, “Asti Spumante” Strevi un
“Asti Spumante” metodo classico Strevi

9 500 kg vinogu no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals
DOCG “Asti” vinus var darit no vinogam, kas audzétas §ada noteiktaja apgabala.
Sadu pasvaldibu visa teritorija Alesandrijas (Alessandria) provincé:
Acqui Terme, Alice Bel Colle, Bistagno, Cassine, Grognardo, Ricaldone, Strevi, Terzo un Visone.

Sadu pagvaldibu visa teritorija Asti (Asti) provincé: Bubbio, Calamandrana, Calosso, Canelli, Cassinasco, Castagnole Lanze,
Castel Boglione, Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Castel Rocchero, Cessole, Coazzolo, Costigliole d’Asti, Fontanile, Incisa
Scapaccino, Loazzolo, Maranzana, Mombaruzzo, Monastero Bormida, Montabone, Nizza Monferrato, Quaranti, San Marzano
Oliveto, Moasca, Sessame, Vesime, Rocchetta Palafea un San Giorgio Scarampi.

Sadu pasvaldibu visa teritorija Kuneo (Cuneo) provincé: Castiglione Tinella, Cossano Belbo, Mango, Neive, Neviglie, Rocchetta
Belbo, Serralunga d’Alba, S. Stefano Belbo, S. Vittoria d’Alba, Treiso, Trezzo Tinella, Castino un Perletto, ka ari $adi apaksrajoni
Alba pagvaldibas teritorija: Como un San Rocco Senodelvio.

— Canelli apakSapgabalu veido $adu pasvaldibu teritorija Asti provincé: Calamandrana, Calosso, Canelli, Cassinasco,
Castagnole Lanze, Coazzolo, Costigliole d’Asti, San Marzano Oliveto un Moasca (visa teritorija), ka arT Loazzolo un Bubbio
pasvaldibu teritorija, kas atrodas Bormida upes kreisaja krasta,

un $adu pasvaldibu teritorija Kuneo provincé: Castiglione Tinella, Cossano Belbo, Mango, Neive, Neviglie, Rocchetta Belbo,
Serralunga d’Alba, S. Stefano Belbo, Treiso un Trezzo Tinella (visa teritorija) un 3adi apakSrajoni Alba pasvaldibas
teritorija: Como un San Rocco Senodelvio.

— Santa Vittoria d’Alba apakSapgabalu veido Santa Vittoria d’Alba pa$valdibas teritorija Kuneo provincé.

— Strevi apaksapgabalu veido visa §adu pasvaldibu teritorija Alesandrijas provincé: Acqui Terme, Cassine, Ricaldone,
Strevi, Terzo, Alice Bel Colle, Bistagho, Grognardo un Visone.

7. Galvenas vina vinogu Skirnes

‘Moscato bianco B.’ — ‘Moscato reale’

8. Saiknes vai saiknu apraksts
DOCG “ASTI”

“Asti” un “Moscato d’Asti” ir vienas vinogu Skirnes vini, kurus razo tikai no ‘Moscato bianco’ vinogam un kuriem ir
izteiktas, izcilas aromatiskas ipasibas. Izteiktas ipasibas, ko §i skirne pieskir dazadiem vinu veidiem, to vidd
dzirkstoSajiem un vélinas razas paveidiem, ir cie$i saistitas ar audzétaju prasmigi veikto vinoguldju audzéSanu un
dazreiz ar novatoriskiem vindaribas panémieniem, kas ietver sausaku ‘Moscato’ bazes vinu (gan dzirksto$u, gan
nedzirkstosu) klasta izveidoSanu pédéjas desmitgadés.
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Vinkopibai piemérota zeme ar tas Ipaso morfologiju un kimisko sastavu, ka ari apgabala klimatiskie apstakli un vietgjas
vindaribas prasmes un tradicijas gadu gaita ir lavusas “atlasit” ‘Moscato bianco’ ka $ai videi vispiemérotako vinogu skirni.

18. gadsimta Lozanna (Lausanne) publicéto rakstu sérija par pasaules viniem un vindarziem tika ipasi pieminéta augsti
vértéta Pjemontas ‘Moscato bianco’, un gadsimta beigas prestiza Societd di Agricoltura di Torino atzina ‘Moscato’ par
vienu no tam Pjemontas vinogu $kirném, no kurdm visdrizak ir iespejams iegiit augstvértigus vinus. 19. gadsimta
Pjemonta no citiem Italijas regioniem neparprotami atskiras ar plasi izvérsto ‘Moscato bianco’ vinogu audzéSanu.
19. gadsimta beigas no ‘Moscato’ vinogam saka razot lielu daudzumu dzirksto$a vina, pudelé atkartoti fermentgjot
bazes vinu. Lidz 1895. gadam bija izkopta Sarma/Martinoti metode (izstradata Pjemonta), un dzirkstosa vina razosanai
galvenokart izmantoja ‘Moscato’ vinogas. Jau $aja laika tika runats par ievérojamu pieprasijumu (pat no arvalstim) péc
aromatiska, dzirksto$a baltvina, kas tirdznieciba bija zinams ar nosaukumu “Moscato d’Asti” vai “Moscato di Canelli”.
Izvéloties darit dzirkstoSos vinus, Pjemonta neparprotami nodalija sevi no citiem regioniem, kuros arl audzéja
‘Moscato’ vinogas (lai gan daudz mazaka apjoma). Lielaka dala citviet razoto ‘Moscato’ vinu tika klasificéta ka smalki
desertvini, bet dzirksto§ajam vinam ‘Moscato’ vinogas izmantoja tikai Pjemonta, proti, Asti, Alesandrijas un Kuneo
teritorija. Taja pasa perioda tika veikti pirmie eksperimenti ar sausajiem dzirkstoajiem ‘Moscato’ bazes viniem (“Asti
Champagne” 20. gs. pirmaja desmitgad€). Tomeér tie neguva lielus komercialus panakumus, jo ierobezoto vindaribas
zina$anu dé] tiem nevargja mazinat riigto garSu, ko izraisija pilniba fermentétie ‘Moscato’ vina terpéni. Cukurs, ko
pudelé pievienoja atkartotai fermentacijai, mazinaja riigtumu, bet radija parak lielu spiedienu taja laika izmantotajas
pudelés. DOCG “Asti” razotaji ir turpinajusi savu dazado vinu sauso paveidu (gan dzirksto3o, gan negazéto) izstradi. Lai
optimizétu razoSanas tehnologiju, 20. gs. 80. gados Pjemontas pétniecibas institati saka publicét informaciju par to
sauso vinu kimiskajam un aromatiskajam ipasibam, kas gatavoti no ‘Moscato bianco’ vinogam, un par terpénu
savienojumu veidoSanos ‘Moscato’ vinogas. Sajos gados attistijas “Skirnes vindaribas” koncepts, t. i., arvien smalkak
izstradata tehnologiska pieeja ar merki izcelt vinogu Ipasibas gatava vina kvalitaté. Konkrétaja ‘Moscato’ gadijuma
tehnikas attistiba ir lavusi pagarinat fermentacijas laiku, tadéjadi mazinot riigtuma nianses, kas traucéja raZotaju
pirmajos mégindjumos 20. gadsimta sakuma. ST iegiita zinatiba tika nodota vindariem, kuri pédéjas desmitgades ir
izstradajusi mazak cukura saturodus ‘Moscato’ bazes vinus — gan dzirksto$us, gan nedzirkstosus.

9. Batiski papildu nosacijumi (iepakojums, markésana, citas prasibas)
Papildu noteikumi attieciba uz markésanu
Tiesiskais regulejums:
valsts tiesibu akti.
Papildu nosacijuma veids:
papildu noteikumi attieciba uz markésanu.
Nosacijuma apraksts:

DOCG “Asti” vai “Asti Spumante” etiketés un vinu noforméjuma cukuru saturu nedrikst noradit taja pasa rinda, kura
noradits nosaukums, un tas ir janorada ar atskirigam un mazadka izmeéra rakstzimém par tam, kas izmantotas
nosaukuma attélosanai.

Atkape attieciba uz razoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala
Tiesiskais regul&jums:

valsts tiesibu akti.

Papildu nosacijuma veids:

atkape attieciba uz razoanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts:

Tapat ka vinogu audzéSanas apgabala, vindariSanas darbibas, kas saistitas ar DOCG “Asti” vinu razoSanu (ieskaitot
vinogu zavésanu vendemmia tardiva viniem un dzirksto$o vinu dariSanas procesu), var veikt arT jebkur Alesandrijas, Asti
un Kuneo provincg, ka ari Pressione apkaimg, kas atrodas Chieri pasvaldibas teritorija (Turinas province) un robeZojas ar
minéto vinogu audzéSanas apgabalu.
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Iepakos$ana noteiktaja apgabala
Tiesiskais regul&jums:
valsts tiesibu akti.
Papildu nosacijuma veids:
noteiktaja geografiskaja apgabala veikta iepakosana.
Nosacijuma apraksts:
DOCG “Asti” viniem ir jabat sapilditiem pudelés vinogu audzé$anas apgabala. Saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 4. pantu pildiSana pudelés ir javeic iepriek$ noraditaja noteiktaja geografiskaja apgabala, lai tadgjadi
nodroginatu kvalitati un reputaciju, izcelsmi un kontroles efektivitati.
Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/16195
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apzimeéta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33
17. panta 2. un 3. punktu

(2021/C 61/08)

Sis pazinojums ir publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (') 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“GRECO DI TUFO”
PDO-IT-A0236-AMO02
Pazinojuma datums: 13.11.2020.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

Vina veidu saraksta labosana: Riserva vinu ieklauSana

Ir ieklauts “Greco di Tufo” Riserva un “Greco di Tufo” Spumante Riserva vins un attiecigi atjauninats atlauto vina veidu
saraksts.

Sads grozijums veikts, lai popularizétu ACVN “Greco di Tufo”, uzsverot ta labas uzglabasanas ipasibas un ievérojot
vietgjo tradiciju laist vinu tirgQi péc vairaku gadu izturéSanas.

Turklat saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem ir svitrots Ipasibas vards bianco (baltais), kas ieprieks tika izmantots
nosaukuma “Greco di Tufo” beigas.

Attiecigi tiek grozits produkta specifikacijas 1. un 6. punkts un vienota dokumenta 4. punkts.

Arkartas apiidenosanas iespéjas ieklausana

Nemot vera apgabala notiekosas klimata parmainas, ka arf arvien pieaugo$o tidens trikuma un parmériga karstuma
negativo ietekmi uz augiem, ir atlauta $ada iespéja, lai nodrosinatu tiem normalus augSanas apstaklus.

Attiecigi tiek grozits produkta specifikacijas 4. punkts, bet vienoto dokumentu tas neietekmé.

Riserva vina veidu un to attiecigo izturéSanas periodu ieklausana

Lai noskirtu “Greco di Tufo” un “Greco di Tufo” Spumante veida vinus ar noradi Riserva, par atbilstosu tiek uzskatits
noradit minimalos izturé$anas periodus un to sakuma datumus.

Attiecigi tiek grozits produkta specifikacijas 5. punkts un vienota dokumenta 5.a punkts.

Ar ACVN “Greco di Tufo” apziméto vinu, ari Riserva vinu, apraksts: analitisko un organoleptisko ipasibu
uzskaitfjuma atjauninasana

Nosaukuma “Greco di Tufo” beigas ir svitrots Ipasibas vards bianco.
Sis ir grozijums formulgjuma, pamatojoties uz produkta nosaukumu.

Ieklaujot “Greco di Tufo” Riserva un “Greco di Tufo” Spumante Riserva veida vinus, jaunaja formuléjuma noraditas gatava
vina kimiskas, fizikalas un organoleptiskas ipasibas. Informacija un apraksts attiecas uz augstas kvalitates produktu, kam
tiek nodrosinats vidgjs lidz ilgs kopSanas periods vina daritava.

“Greco di Tufo"Spumante vina garsas apraksta ir palielinats maksimalais atlikumcukuru satura diapazons: tagad tas ir no
extrabrut [idz extradry.

OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Sads grozijums tiek uzskatits par nepiecieSamu, pamatojoties uz patérétdju pieaugoso pieprasijumu péc sadiem
produktiem.

Attiecigi tiek grozits produkta specifikacijas 6. punkts un vienota dokumenta 4. punkts.

5. Saikne ar geografisko apgabalu: formals grozijums specifikacija
Ir grozits formulgjums, lai saskanotu to ar specifikacija un vienotaja dokumenta ietverto informaciju.

Sis ir formals grozijums, kas neatce| saikni, kura noradita Regulas (ES) Nr. 1308/2013 93. panta 1. punkta
a) apakSpunkta i) punkta.

Attiecigi tiek grozits produkta specifikacijas 9. punkts un vienota dokumenta 8. punkts.

VIENOTAIS DOKUMENTS

1. Produkta nosaukums

“Greco di Tufo”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - ajzsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins

4. Dzirksto3ais vins

4. Vinu apraksts

“Greco di Tufo”

Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena.

Aromats: patikams, izteikts, izsmalcinats un Skirnei raksturigs.
Garsa: svaiga, sausa un sabalanséta.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 11,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 16 grami uz litru.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezveértibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 5 grami uz litru (izteikts vinskabg)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Greco di Tufo” Riserva
Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena.
Aromats: patikams, izteikts, izsmalcinats un skirnei raksturigs.

Garsa: sausa, svaiga un sabalanséta.
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Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 17 grami uz litru.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvértibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Greco di Tufo” Spumante

Putas: smalkas un noturigas.

Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena ar gaisi zalam vai zeltainam niansém.
Aromats: Skirnei raksturigs, patikams, ar vieglu rauga smarzu.

Garsa: pilniga, izsmalcinata un sabalanséta, no extrabrut lidz extradry.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %.

Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 grami uz litru.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvértibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopéja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 6 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Greco di Tufo” Spumante Riserva

Putas: smalkas un noturigas.

Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena.

Aromats: Skirnei raksturigs, patikams, ar vieglu rauga smarzu.
Gar3a: pilniga, izsmalcinata un sabalanséta, no extrabrut lidz extradry.
Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12 %.

Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 16 grami uz litru.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezveértibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.
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Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 6 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistoais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

5. Vindaribas metodes
a) Ipasas vindaribas metodes

“Greco di Tufo”Riserva minimalais izturé$anas periods
Ipasa vindaribas metode

“Greco di Tufo”Riserva veida vina minimalajam izturéSanas periodam ir jabiit vismaz 12 meénesiem, sakot no razas gada
1. novembra.

“Greco di Tufo”Spumante, ari Riserva, vina gatavo$ana
Ipasa vindaribas metode

“Greco di Tufo”Spumante vini, ari vini ar noradi Riserva, ir jirazo, izmantojot tikai klasisko metodi, kas paredz otréju
raudzé$anu pudelés.

“Greco di Tufo”Spumante veida vina gatavoSana ir jaietver periods, kad tas tiek kopts uz nogulsném pudelés vismaz
18 menesus no tiraggio (otréjas raudzésanas sakuma) datuma. Attieciba uz “Greco di Tufo” Spumante Riserva periodam,
kad tas tiek kopts uz nogulsném pudelés, ir jailgst vismaz 36 ménesus no tiraggio datuma.

b) Maksimalas raZas
Visu veidu “Greco di Tufo™:

10 000 kg vinogu no hektara.

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Ar ACVN “Greco di Tufo” apziméta vina razo$ana izmantoto vinogu audzeSanas apgabals aptver visu $adu Avellino
provinces pa$valdibu administrativo teritoriju: Tufo, Altavilla Irpina, Chianche, Montefusco, Prata di Principato Ultra, Petruro
Irpino, Santa Paolina un Torrioni.

7. Galvena vina vinogu Skirne

‘Greco (B)

8. Saiknes vai saiknu apraksts
ACVN “Greco di Tufo” negazetais un dzirkstosais vins

Dabas faktori

Ar ACVN “Greco di Tufo” apzimétais vins tiek raZots kalnaina apvidd, caur kuru vijas Sabato upe. Apgabalam
raksturigas stavas nogazes ar vulkaniskas izcelsmes mala un kalkakmens augsném un mineralvielam bagatu augsnes
apakskartu.

Razosanas apgabala kalnainais reljefs un taja esoSo vindarzu vérsums lielakoties dienvidaustrumu/dienvidrietumu
virziena, kas ir ipasi labi piemérots vinogulaju audzé$anai, nodrosina vidi, kas sniedz augam idealus augSanas apstaklus
ar pietiekamu ventilaciju un gaismas daudzumu.
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RaZoSanas apgabala kalnainajam daJam raksturigs mikroklimats ar ievérojamu dienas un nakts gaisa temperatiiras
atskiribu. Sie nosacijumi palidz vinogam nogatavosanas laika saglabat to dabisko skabumu.
Vesturiskie faktori un cilvékfaktori

Vinogu audzé$anas pirmsakumi $aja apgabala ir meklgjami jau viet&jo pirmiedzivotaju laika, un ta turpinajas arl péc
Mikeénu grieku iekarotaju ierasanas. Ta ir saistita ari ar Sabato upi, kas plist caur kalnaino apvidu. Upes nosaukums
aizgits no sabinu tautas (saukti ari par Sabus jeb Sabatini) — samnitu cilts, kas bija apmetusies Sabatus upes baseina.
Pateicoties lielu séra nogulu atklasanai Tufo pasvaldiba, Sis apgabals 19. gs. kluva pazistams ka vinkopibas attistibas
centrs. Sera pieejamiba naca par labu vinogulaju audzé$anai visa Irpinijas apkaimé un Java attistit metodes, kuras sérs
tiek izmantots vinogu kekaru aizsardzibai pret argjiem patogéniem. Tas visa apgabala ievérojami veicindja saistito
nozaru attistibu, kas ilga lidz 1983. gadam, kad tika partraukta séra ieguve.

Regia Scuola di Viticoltura e Enologia (Karaliskas vinkopibas un vindaribas skolas) dibinasana Avellino provincé padarija
apgabalu par vienu no nozimigakajiem Italijas vinkopibas centriem, veicinot $kirnes ‘Greco’ vinogu audzéSanu visa
Sabato upes vidusteces ieleja.

Vinkopibas skola, sekméjot socialekonomisko progresu, izvirzija Avellino provinces vinkopibas nozari Italijas vina
razosanas un eksporta avangarda.

Akadémiska limeni, proti, pétijumos par vinogu $kirném un vindaribu, ir atkartoti atzita “Greco di Tufo” produktu
tehniska un ekonomiska vértiba.

leprieks aprakstitie dabas faktori un cilvékfaktori apvienojuma ar 8kirnes ‘Greco’ genétiskajam ipasibam rada kvalitativu
vinu, ari dzirksto$o vinu. Visus ar ACVN “Greco di Tufo” apziméta vina veidus raksturo svaigums, pilnigums un
izsmalcinatiba. Ta ka tie ir piemeéroti izturéSanai, tiek raZoti arT Riserva vini.
9. Bitiski papildu nosacijumi (iepakojums, markésana, citas prasibas)
ACVN “Greco di Tufo” un “Greco di Tufo” Spumante vini
Tiesiskais regul&jums:
valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids:
papildu noteikumi attieciba uz markéjumu
Nosacijuma apraksts:

“Greco di Tufo” vins ir laizams apgroziba stikla pudelés vai cita stikla tara, kuras tilpums neparsniedz 5 litrus. To

aizdarei jaizmanto uzmavveida aizbazni, kuri izgatavoti no spéka esosajos tiesibu aktos atlautajiem materialiem; tas

neattiecas uz Spumante veida vinu. Pudelém, kuru tilpums neparsniedz 0,187 1, atlauts izmantot skriivéjamos vacinus.
Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/1617 3
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apzimeéta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33
17. panta 2. un 3. punktu

(2021/C 61/09)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“FIANO DI AVELLINO”
PDO-IT-A0232-AMO02
Pazinojuma datums: 2020. gada 10. novembris
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. ledalas parformulésana - Riserva veida ievieSana
Ir ieviests Riserva veids, un tadgjadi tas jaieklauj pie vina veidiem, uz kuriem attiecas specifikacija.

$a grozijuma iemesls ir ACVN “Fiano di Avellino” atpazistamibas veicinasana, uzsverot razoto vinu ilgmiizibu un nemot
véra vietgjo paradumu laist tirgti vairakus gadus izturétu vinu.

Turklat saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem no nosaukuma “Fiano di Avellino” beigam ir iznemts ari ipasibas
vards bianco (baltais).

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 1., 2. un 6. punktu un vienota dokumenta 4. punktu.

2. Arkartas apiidenosanas iespé&jas ievieSana

Nemot véra jau notiekosas klimata parmainas un arvien pieaugo3o tidens trikumu un parmeérigo karstumu, kas negativi
ietekm@ augus, tiek atlauta $ada iespéja, lai nodrosinatu augu normalu fiziologisko attistibu.

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 4. punktu, bet vienoto dokumentu neietekmé.

3. Riserva veida un izturéSanas perioda ievieSana

Lai atskirtu “Fiano di Avellino” Riserva, par lietderigu ir uzskatits noradit minimalo izturéSanas periodu un datumu, no
kura $is periods tiek skaitits.

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 5. punktu un vienota dokumenta 5. punkta a) apakspunktu.

4. Ar ACVN “Fiano di Avellino” apziméto vinu, ari Riserva veida vinu, apraksts - analitisko un organoleptisko
ipasibu pielagojums

No nosaukuma “Fiano di Avellino” beigam ir svitrots ipasibas vards bianco [baltais].
Sis izmainas formuléjuma ir veiktas, lai nodrosinatu atbilstibu produkta nosaukumam.

Ar patérinu saistito Ipasibu iedala garSas aprakstam ir pievienots apziméums “sauss”, jo tas raksturo vinus, kurus
paslaik razo ar o ACVN.

Péc jauna “Fiano di Avellino” Riserva veida ievieSanas ir pievienotas to raksturojosas fizikali kimiskas un ar patérinu
saistitas organoleptiskas Ipasibas. Dati un apraksti attiecas uz augstas kvalitates produktu, kas tiek vidgji ilgi vai ilgi
izturéts pagraba.

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 6. punktu un vienota dokumenta 4. punktu.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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5. Saikne ar geografisko apgabalu: formala specifikacijas pielagoSana
Teksts ir pielagots, un specifikacija un vienotais dokuments ir saskanoti satura zina.

Sis ir formals pielagojums, kas neietekmé geografisko saikni, kura minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 93. panta
1. punkta a) apak$punkta i) punkta.

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 8. punktu un vienota dokumenta 8. punktu.

VIENOTAIS DOKUMENTS

1. Produkta nosaukums

Fiano di Avellino

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins

4. Vina vai vinu apraksts

“Fiano di Avellino”

Krasa: mainigas intensitates salmu dzeltena.

Smarza: patikama, intensiva, smalka, savdabiga.
Garsa: sausa, svaiga, harmoniska.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 11,5 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 16 g/l.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi $aja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 5 grami uz litru (izteikts vinskabé)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

“Fiano di Avellino” Riserva

Krasa: mainigas intensitates salmu dzeltena.
Smarza: patikama, intensiva, smalka.

Gar3a: sausa, svaiga, harmoniska.

Minimala kopéja spirta tilpumkoncentracija: 12 %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 17 g/l.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi $aja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.
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Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimala faktiska spirta tilpumkoncentracija (tilp. %):

Minimalais kopgjais skabums: 5 grami uz litru (izteikts vinskabg)

Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz litru):

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru):

5. Vindaribas metodes

a) Ipasas vindaribas metodes
“Fiano di Avellino” Riserva minimalais izturéSanas periods
Ipasa vindaribas metode

“Fiano di Avellino” Riserva gadijuma minimalajam izturé$anas periodam jabiit vismaz 12 méne$u ilgam, skaitot no razas
gada 1. novembra.

b) Maksimalas raZas
“Fiano di Avellino” un “Fiano di Avellino” Riserva

10 000 kg vinogu no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Ar DOCG (ACVN) “Fiano di Avellino” apziméto vinu razo$ana izmantoto vinogu raZzoSanas apgabals aptver $adu
Avellino (Avellino) provinces pasvaldibu administrativo teritoriju: Avellino, Lapio, Atripalda, Cesinali, Aiello del Sabato, S.
Stefano del Sole, Sorbo Serpico, Salza Irpina, Parolise, S. Potito Ultra, Candida, Manocalzati, Pratola Serra, Montefredane,
Grottolella, Capriglia Irpina, S. Angelo a Scala, Summonte, Mercogliano, Forino, Contrada, Monteforte Irpino, Ospedaletto
d’Alpinolo, Montefalcione, Santa Lucia di Serino un San Michele di Serino.

7. Galvena vina vinogu Skirne

‘Fiano B’

8. Saiknes vai saiknu apraksts
Ar ACVN “Fiano di Avellino” apziméts vins

Dabas faktori

Noteiktais DOCG (ACVN) “Fiano di Avellino” apgabals atrodas starp Calore un Sabato ielejam, Monte Parteno nogazém un
Lauro ieleju ieskaujosajiem pakalniem. Reljefa zina ainavu galvenokart veido plasi pakalnu apvidi starp kalnu nogazém.
Kopa ar galvenokart dienvidaustrumu/dienvidrietumu virziena vérstajiem vindarziem, kuri izvietoti apgabalos, kas ir
ipasi labi pieméroti vinogulaju audzéSanai, tiek radita pieméroti véjaina un gaisa vide, kura augiem tiek nodroginati
ideali aug$anas apstakli.

Apgabala lielas platibas dé] taja pastav ar lielas geologiskas at3kiribas. Sastopamas gan pamata kalkaini malainas
augsnes ar vulkaniskiem elementiem, gan cieti, kompakti iezi un parsvara malainas augsnes.
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Vésturiskie faktori un cilvékfaktori

Vinogulaji $aja apgabala ir audzéti kop§ seniem laikiem. Tas ir saistits ar teritorijas kalnaino reljefu $kérsojosas Sabato
upes klatbatni. Tas nosaukums ir atvasinats no Sabus jeb Sabatini varda nosauktajiem sabiniem, kas bija samnitu cilts,
kura apmetas Sabatus upes baseina.

Véstures avotos ir izsekots, ka célies termins “Apiano”, — to izmanto vinam, kas razots lauksaimniecibas apgabala, kur§
agrak bija zindms kd “Apia” un misdiendas atrodas Lapio pasvaldibas teritorija kalnos uz austrumiem no
Avellino 590 m augstuma virs jiiras limena. Vards “Apiano” var bt atvasinats ari no varda “Api” (“bites”), nemot véra
to, ka tas, vinogu salduma vilinatas, médz pulcéties ap vinogu kekariem.

Karaliska vinkopibas un vindaribas skola (Regia Scuola di Viticoltura e Enologia) Avellino ir palidz&jusi padarit $o apgabalu
par vienu no nozimigakajiem vinkopibas centriem Italija, veicinot vinogu Skirnes ‘Fiano’ audzésanu razosanas apgabala
un visa Sabato upes ielejas vidusdala.

Minéta vinkopibas skola ir bijusi socialekonomiskas attistibas katalizators un ir veicinajusi to, ka vinkopibas nozare
Avellino ir kluvusi par vienu no vadosajam Italijas provincém, kas razo un eksporté vinu.

Zinatniska limeni “Fiano di Avellino” vinu tehniska un ekonomiska stabilitate ir atzita visos lidz $im veiktajos vinogu
skirnu un vindaribas pétijumos.

ACVN “Fiano di Avellino” parstav izcilakos Dienviditalijas baltvinus: tadus, kas zinami raksturiga svaiguma,
izsmalcinatibas un patikamas mineralitates dél, un tas, ka tos var labi izturét, veicina ari Riserva veida razoSanu.

leprieks aprakstito dabas faktoru apvienojums ar senajam vinkopibas tradicijam $aja Avellino provinces apgabala, ar
nepartraukto tehnisko un zinatnisko ieguldjjumu, kas batiski ietekméjis kulttiraugus, ka ari ar tehnologijam ir
palidzgjis uzlabot kvalitati un veicinat ar ACVN “Fiano di Avellino” apziméto vinu atpazistamibu viet€ja un
starptautiskaja tirgd.
9. Bitiski papildu nosacijumi (iepakojums, markésana, citas prasibas)
ACVN “Fiano di Avellino” un “Fiano di Avellino” Riserva
Tiesiskais regul&jums:
valsts tiesibu akti.
Papildu nosacijuma veids:
papildu noteikumi attieciba uz markgjumu.
Nosacijuma apraksts:

ar ACVN “Fiano di Avellino” apzimétie vini patérinpam janodod pudelés vai citos stikla traukos, kuru tilpums
neparsniedz 5 litrus un kuri aizveérti ar uzmavveida aizbazni, kas izgatavots no materiala, kur§ atlauts saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem. Traukiem, kuru tilpums neparsniedz 0,187 litrus, var izmantot skriivéjamus vacinus.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/16174
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Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2021/C 61/10)

Si publikicija dod tiesibas tris ménesu laika no §is publikacijas dienas pret 3o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

VIENOTS DOKUMENTS
“Cerise des coteaux du Ventoux”
ES Nr.: PGI-FR-02446 - 3.1.2019.

ACVN ()AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi

“Cerise des coteaux du Ventoux”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

“Cerise des coteaux du Ventoux” ir sarkani galda kirsi, kurus iegiist no Prunus avium L., Prunus cerasus L. varietatém vai
no attiecigajam hibridskirném un kurus patérétajiem piegada svaiga veida. Tiem raksturigas $adas Ipasibas:

— minimalais izmérs — 24 mm; attieciba uz ogam, kuru izmérs ir mazaks par 24 mm, ir pielaujama 5 % pielaide no
kopgja kir§u daudzuma kastg, ta¢u Siem kirSiem jabat lielakiem par 22 mm,

— optimala gatavibas pakape razai tiek noteikta, pamatojoties uz tris krasu diapazoniem un minimalo cukuru saturu;
Sie raditaji ir atkarigi no attiecigas skirnes,

Skirnes ‘Hatif Burlat, ‘Summit’ ‘Beldg’;’e‘d\gg;g‘gf'a nt ‘Folfer’
Krasa 3-4 4-5 5-6
(CTIFL krasu kods)
Minimalais cukuru saturs 11,5° péc Briksa skalas 12,5° péc Briksa skalas 15° péc Briksa skalas

— ja iepakojuma tiek pardoti vienas Skirnes kirsi, to krasai jabiit vienadai.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Posmi, kas javeic geografiskaja apgabala, ir audzéSana, razas novaksana, atlasiSana un $kirosana péc izmériem.

3.5. Ar registréeto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

AGIN kirsi tiek iepakoti karbas, kuru svars neparsniedz 6 kg. Ja kirsi tiek iepakoti karbinas, — kastes, kura karbinas
saliktas, svars var bit lielaks par noradito, ta¢u nedrikst parsniegt 10 kg, savukart katras karbinas svars neparsniedz
3 kg.

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeéta produkta markesanas ipasie noteikumi

Papildus obligatajai informacijai, ko nosaka partikas produktu markéSanas un noforméSanas noteikumi, uz
markéjuma, viena redzamibas lauka, ir janorada produkta registrétais nosaukums un ES AGIN logotips.

4. Geografiska apgabala isa definicija

Kir§u “Cerise des coteaux du Ventoux” raZoSanai noteiktais geografiskais apgabals ietilpst Voklizas (Vaucluse)
departamenta un stiepjas no Comtat Venaissin lidzenuma rietumos lidz Vantfi (Ventoux) kalna pakajei un Liberonu
(Luberon) kalnu masivam dienvidos. Sis ir apgabals, kura faktiski tiek audzéti “Cerise des coteaux du Ventoux” un
notiek to apstrade péc razas novaksanas.

Geografiskaja apgabala ietilpst $adas Vaucluse departamentam piedero$as pasvaldibas teritorijas:

Ansouis, Apt, Aubignan, Auribeau, Le Barroux, La Bastidonne, Le Beaucet, Beaumettes, Beaumont-du-Ventoux, Bédoin,
Blauvac, Bonnieux, Buoux, Cabriéres-d’Aigues, Cabriéres-d’Avignon, Cadenet, Caromb, Carpentras, Caseneuve, Castellet, Crestet,
Crillon-le-Brave, Cucuron, Entrechaux, Flassan, Fontaine-de-Vaucluse, Gargas, Gignac, Gordes, Goult, Grambois, Llsle-sur-la-
Sorgue, Joucas, Lacoste, Lafare, Lagnes, Lauris, Lioux, Lourmarin, Malaucéne, Malemort-du-Comtat, Maubec, Mazan,
Meénerbes, Mérindol, Méthamis, Modene, Mormoiron, La Motte-d’Aigues, Murs, Oppeéde, Pernes-les-Fontaines, Pertuis, Peypin-
d’Aigues, Puget, Puyvert, Robion, La Roque-Alric, La Roque-sur-Pernes, Roussillon, Rustrel, Saignon, Saint-Didier, Saint-
Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Marcellin-les-Vaison, Saint-Martin-de-Castillon, Saint-Martin-de-la-Brasque, Saint-Pantaléon,
Saint-Pierre-de-Vassols, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Saturnin-lés-Apt, Sannes, Saumane-de-Vaucluse, Sivergues, Suzette,
Taillades, La Tour-d’Aigues, Vaison-la-Romaine, Vaugines, Venasque, Viens, Villars, Villedieu, Villelaure, Villes-sur-Auzon.

5. Saikne ar geografisko apgabalu

Saikne ar geografisko apgabalu ir balstita uz “Cerise des coteaux du Ventoux” reputaciju un Ipaso kvalitati, ko liela
meéra nodrosina klimatiskie apstakli un vietéjo audzétaju zinasanas. Kirsu koki tiek audzéti apgabala, kura sarkanie
galda kirsi jau gadsimtiem tiek audzéti ka tradicionals kultiiraugs, tadéjadi produkta reputacija ir balstita uz $im
tradicijam. Kir§iem piemit perfekti sabalanséta gataviba, ko nodrosina geografiska apgabala ipasi labvéligie vides
faktori, un tie ir liela izméra, jo audzétaji perfekti parzina koku apgriesanas metodes.

Saja razosanas apgabala kirsi ir tradicionals kultiiraugs, kas tiek audzéts jau simtiem gadu (pirmas rakstiskas liecibas
par kir§u audzéSanas nozimigumu apgabala rodamas 17. gs. avotos). Tolaik tie galvenokart tika audzéti pasu
patérinam gimené. Koki auga ¢imenu darzos, tacu dazkart ari izklaidus starp graudaugu laukiem un uz uzbérumiem.
Sis ir tradicionals sarkano galda kir$u audzésanas apgabals.

“Cerise des coteaux du Ventoux” razoSanas apgabals atrodas unikala apkartné, kas pieklaujas Vanti kalnam, ka ari
Voklizas kalnu un Liberonu kalnu masiva nogazém, sasniedzot 50 m lidz 600 m augstumu virs jiras limena.
Apgabala valda Vidusjiiras klimats ar tipiski lielu saules gaismas daudzumu (2 760 stundas gada) un doming
mistrals — spécigs ziemelu v§js, kas, tuvojoties Vantii kalna nogazém, pierimst. Pastav arT noteiktas dienas un nakts
temperatiiras at3kiribas, ko rada aukstas gaisa masas, kas atplaist no Vanti kalna virsotnes (1 912 m).
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Gadu gaita ir izkoptas Ipasas zinasanas attieciba uz t. s. “gajéju” auglu darzu (rindas staditi, zemi koki, kuriem
stradnieki var pieklat nepakapjoties) apsaimniekosanu, lai uzlabotu audzesanas darbu (jo ipasi zaru apgrieSanu) un
atvieglotu ogu lasitaju iesp&ju piekliit ogam. Sie auglu darza koki tiek apgriezti katru gadu, lai nodrosinatu pastavigu
razu un — vissvarigakais — koki varétu razot atbilstosa izméra ogas.

Kirsi tiek lasiti tikai ar rokam. So darbu veic pieredz&jusi ogu lasitaji, kuri ir apmaciti Centre Technique Interprofessionnel
des Fruits et Légumes (CTIFL) sagatavota kirSu krasu koda izmanto$ana. Saskana ar ieteikumiem attieciba uz katras
skirnes krasu kodu ogu lasitaji vadas péc §a konkrétas kirnes koda un atlasa ogas ar optimalu cukuru un skabuma
attiecibu. Katrai jaunajai vai vecajai Skirnei CTIFL ir saskanojis ogu krasu ar cukuru un skabuma attiecibu. Tadgjadi
katrai skirnei ir noteikta optimala krasa, kas atbilst labakajai cukuru un skabuma attiecibai.

Ogu atlasiSanu un 8kirosanu péc izmériem vienmer ir vélams veikt uz lauka, lai gan, lidz ar kir§u $kirosanas iekartu
ieviesanu divtiksto$o gadu sakuma, skiroSanas darbs tagad dazkart tiek veikts iek3telpas. Neatkarigi no ta, vai kirsi
tiek skiroti ar rokam vai iekartam, darbinieka zinasanas ir batiskas, lai nodrosinatu, ka trauslas ogas tiek parkramétas
saudzigi, un tas saglabatu savu kvalitati. Sada prakse paredz laist tirgii iepakojumus ar izméra un krasas zina vienadam
ogam.

Auglu darzus veido kirSu koki, kas atlasiti, pamatojoties uz to sp&ju razot lielas, stingras, spidigas un garsigas ogas. Lai
nodro$inatu pastavigu razu un — vissvarigakais — atbilstosa izméra ogas, to koku zari tiek apgriezti katru gadu.

Kirsi “Cerise des coteaux du Ventoux” savu reputaciju ir ieguvusi, pateicoties to izméram, ka ar ilgajai pieejamibai
tirgd, t. i., no maija sakuma lidz jalija vidum. Sie kir$i ir pieejami ilgak ka divus ménesus, jo auglu darzi tiek staditi
dazados augstumos, ka aprakstits informacija par vides faktoriem, un visas skirnes nenogatavojas viena laika.

$a kultfirauga ekonomisko nozimi apliecina fakts, ka tika izveidots liels skaits kirsu tirgu. Pirmais tirgus tika atklats
1902. gada La Tour-d’Aigues pilséta, un nakamie — blakus esosajas pasvaldibu teritorijas. Tie notika katru dienu, un
starpnieki—precu nosititaji ieradas iepirkt kir§us no audzétajiem, pamatojoties uz savstarp&ju vienosanos.

Nemot véra razo$anas apjomus, Vanti pasvaldibas apvienoja spékus un 1960. gada izveidoja kopigu tirgu Saint Didier

pasvaldiba.

20. gs. sesdesmitajos gados tika atvérti vel tris Marchés d'Intérét Nationaux jeb valsts vairumtirdzniecibas tirgi (Avignon,
Chateaurenard un Cavaillon), ka ar stacijas tirgus Carpentras pasvaldiba. Tie nodrosina piedavajuma un pieprasijuma
parredzamibu, ka ari lielaku cenu atklatibu.

“Cerise des coteaux du Ventoux” ir galda kirsi, kas patérétajiem tiek piegadati svaiga veida. Tie tiek novakti optimala
gatavibas pakapé, atbilstosi katrai skirnei noteiktajam CTIFL krasu kodam un minimalajam cukuru saturam. So kirsu
ipasa atskiriba ir to lielais izmeérs (vismaz 24 mm). Pateicoties darbinieku zina$anam par atlasiSanas un $kiro$anas
procesu, katra karba iepakotie kirsi ir krasas un izméra zina vienadi.

“Cerise des coteaux du Ventoux” ir produkts, kuru raksturo specifiskas Ipasibas, tacu tas balstas arl uz audzétaju
zinatibu un vésturisko reputaciju.

Razo$anas apgabala klimatiskie apstakli ir unikali, ar lielu saules gaismas daudzumu un ziemelu v&ju, ko sauc par
mistralu. Sie apstak]i palidz novérst slimibu attistiSanos un nodrosinat agru razu no skarbiem dabas apstakliem
aizsargatas platibas un vélaku razu — lielaka augstuma.

Geografiskaja apgabala pastav noteiktas dienas un nakts temperatiiras atskiribas; tas ir labveligs nosacijums, lai
izaudzetu nobriedusas, stingras ogas ar izteiktu krasu. Pielagosanos apstakliem apliecina $o kir§u vadosa pozicija
valsts tirga.

Audzesanas metodes, pieméram, “gajéju” auglu darzu sistéma un regulara zaru apgriesana, ir galvenie faktori, kas lauj
pastavigi ieglit nemainigu kir$u raZu ar pietiekami lielam ogam optimala gatavibas pakapé.

AtlasiSanas un $kirosanas darba meistariba ir izkopta pieredzé, ko veido audzétaju paaudzu ilggadéjas zinasanas. Ta
nodrosina, ka iepakojuma tiek ieklautas krasas un izméra zina vienadas ogas.
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Ta ka kirsi ir trausli, tie ir jaatlasa un jasaskiro péc izmera iesp&jami driz (48 stundu laika no razas novaksanas) un
jaiepako noteikta tilpuma karbas, lai ogas netiktu saspiestas.

Razotaju apvienibas vairak neka 25 gadu garuma rikotas informacijas kampanas ir palidzgjusas izveidot kirsu “Cerise
des coteaux du Ventoux” reputaciju. Pateicoties $ai produkta nevainojamajai reputacijai, tas tika prezentéts izstades

”»

labakajiem augstas kvalitates produktiem (.) [izstradé bija ari] Francijas kirsi “Cerise des coteaux du Ventoux” (..)
(atsauce: O&Q Hebdo, 2015. gada 21. jinijs). Francijas televizijas parraidés ir bijusas vairakas reportazas, kuras
aplikotas produkta specifikds ipasibas. Pieméram, reportaza, kas 2019. gada 4. junija tika parraidita Francijas
2. kanala dienas zinas, par darbinieku ikdienu kada augludarza uz ziemeliem no Carpentras, tie stastija, ka “pardoti
tiek tikai labakie kirsi (..) [un] tos $kiro ar rokam atbilstosi izméram (vairak neka 24 mm) un krasai”; sizetu var
apliikot timekla vietné: francetvinfo.fr. Ari citos specializétajos drukatajos laikrakstos, pieméram, 2019. gada maija
Rungis Actualités, tika minétas “Cerise des coteaux du Ventoux” raksturigas Ipasibas, proti: “(..) ogu gatavibas pakape
un izmérs, kam japarsniedz 24 mm, (..) [ir saistiti ar] skiroSanas metodém — manualam vai mehanizétam”.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(81s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/ CDC-CeriseCVentoux200619.pdf
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